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CAN YOU ANSWER THESE QUESTIONS?

1. Under what circumstances does the Torah demand that a person should
rely upon his  own judgement and rational faculties?

2. Under what circumstances does the Torah deem a person’s judgment
to be limited and unreliable?

3. What is the Torah’s view of human progress?

4. What was the Enlightenment’s view regarding the brotherhood of
mankind? What is the Torah’s view?

5. Are all the virtuous members of humanity guaranteed a portion in the
World to Come? Explain.

This and much more will be addressed in the fifth lecture of this series:
"The Enlightenment and Emancipation"

To derive maximum benefit from this lecture, keep these questions in mind as
you  listen  to  the  lecture  and  read  through  the  outline.  Go  back  to  these
questions once again at  the end of  the  lecture and see how well you answer
them.

PLEASE NOTE: This outline and source book were designed as a powerful
tool  to  help  you  appreciate  and  understand  the  basis  of  Jewish  History.
Although  the  lectures  can  be  listened  to  without  the  use  of  the  outline,  we
advise you to read the outline to enhance your comprehension. Use it, as well,
as a handy reference guide and for quick review.

This lecture is  dedicated to the memory and Liilui Nishmas
d"r uxt axd oa cec miig 'x

Mr. David Weiss of blessed memory.
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THE ENLIGHTENMENT AND EMANCIPATION

I. Reason and Natural Law
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Behold, only this have I found, that Gd has made man upright; but they have sought out many
schemes. Ecclessiastes  7:29

(2df d`x cal (hk f zldw) xne` `ed oke miwicv `l` miryx zeidl mc` ipa e`xap `l
.miax zepeayg eywa dnde xyi mc`d z` midl-`d dyr xy` iz`vnfy `wqit mixac ixtq

Mankind was not created in order that they turn into evil creatures but rather in order for them to
become  righteous  individuals.  Similarly  it  is  stated  in  Scripture  (Ecclessiastes  7:29)  “Behold,
only this have I found, that Gd has made man upright; but they have sought out many schemes.”
Sifrei Devarim Piska 307

(3wicv `xwpy d"awd e`xa `l (f zldw) xyi mc`d z` midl-`d dyr xy` iz`vn df d`x
.edenk xyie wicv zeidl ick `l` enlva mc`d z` xyief oniq ziy`xa (`yxe) `negpz yxcn

“Behold, only this have I found, that Gd has made man upright; but they have sought out many
schemes.”  (Ecclessiastes  7:29)  The  Holy  One,  blessed  be  He,  who  is  referred  to  as  being
“righteous  and  upright”  (Deuteronomy  32:4),  solely  created  man  for  the  purpose  of  becoming
righteous and upright like Himself. Midrash Tanchuma Parshas Bereishis 7

B.
(1zeixre dlnpn lfbe lezgn zeripv oicinl epiid dxez dpzip `l `lnli` :opgei iax xn`

.lrea jk xg`e qiitny lebpxzn ux` jxc .dpein:w oiaexir

R. Yohanan observed: If the Torah had not been given, we could have learned modesty from the
cat, honesty from the ant, chastity from the dove, and good manners from the rooster who first
coaxes and then mates. Eiruvin 100b

(2:od el`e eazkiy `ed oic eazk `lnl`y mixac eyrz ihtyn z` (gi `xwie) :opax epz
zene`e ohydy mixac exnyz izwg z`e .myd zkxae lfbe minc zekitye zeixr ielbe dxf dcear
xirye rxevn zxdhe dnai zvilge fphry zyiale xifg zlik` :od el`e odilr miaiyn mlerd
jl oi`e eizwwg 'c ip` 'c ip` (gi `xwie) xnel cenlz md edez dyrn xn`z `nye .glzynd

.oda xdxdl zeyx:fq `nei
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Our Rabbis taught: “You shall do my judgments,” (Leviticus 18:4) refers to such commandments
which, if they were not written [in Scripture],  they should by right have been written and these
are  they:  [the  laws concerning]  idolatry [starworship],  immorality and bloodshed,  robbery and
blasphemy.  "And  keep  my  ordinances,”  (ibid.)  refers  to  such  commandments  to  which  Satan
objects,  they  are  [those  relating  to]  the  putting  on  of  sha'atnez,  the  halizah  [performed]  by  a
sisterinlaw,  the  purification  of  the  leper,  and  the  hegoattobesentaway.  And  perhaps  you
might  think  these  are  vain  things,  therefore  Scripture  says:  “I  am  the  Lrd,”  (ibid.)  i.e.,  I,  the
Lrd, have made it a statute and you have no right to criticize it. Yoma 67b

(3.`ed `xaq `xw (jixv `l) il dnl:dk dcp ,:en w"a ,.ak zeaezk ,:`k migqt

There is no need for Scripture to teach us this, as the matter can be derived logically. Pesachim
21b, Kesubos 22a, Bava Kama 46b, Nidah 25b

(4`xa xy` meid on oda miaiigzn lkd xak `ailc `zpae`ae `xaqa oiielz ody zevnd lk
.mixec ixecl eixg` erxf lre eilr ux`d lr mc` midl-`cenlzd lr oe`b miqp epiax 'itl dncwd

From  the  very  day  of  Gd’s  creation,  all  of  mankind  has  been  expected  to  fulfill  all  those
commandments  (mitzvos)  which  can  be  derived  through  reason  and  logical  intuition  (lit.
understanding of the heart). It was incumbent upon Adam to fulfill them as well as upon all his
descendants for all generations. Preface to Rabbainu Nissim’s Commentary to the Talmud

(5epiide dxdf` mey dfl v"`e miiwl aiegny zrxkn `xaqd df .xg`l raypy in i`ce
.d"awdl raypd d"de 'ek xfril`e wgvie mdxa` zreayey oniq c"ei wlg xfp ipa` z"ey

In a case of one person swearing [to uphold some commitment] to another, reason dictates that
he  is  required  to  fulfill  his  oath.  There  is  certainly  no  need  for  there  to  be  any  explicit
commandment  [to  fulfill  the  oath].  This  was  the  case  with  the  oaths  of  Avraham,  Yitzchak,
Eliezer,  etc.  and  it  equally  applies  when  one  makes  an  oath  to  the  Holy  One,  blessed  be  He.
Teshuvas Avnei Nezer Yoreh Deah 306

C. I place my full and unreserved trust in Gd, who, in His omnipotence, could endow man
with the faculty to discover for himself, independent of the dictum of the authority, those truths
that constitute the basis for human salvation. And I feel a child's confidence in Him who, in His
lovingkindness, would  endow  man  with  this  faculty.  Fortified  by  this  unfaltering  faith,  I  seek
enlightenment, and through it [a reasoned] conviction, wherever I may find them. And  praised
be my Creator's saving grace and goodness!  I think I have found both. Moreover, I am sure that
any man can find them if only he undertakes his search with open eyes instead of shielding them
from  all  rays  of  light. Mendelssohn,  pamphlet  written  shortly  before  his  death  entitled,
Lessing's Friends

D. I  recognize  no  eternal  verities  but  those  that  can  be  grasped  by  the  human  reason  and
demonstrated  as  well  as  validated  by  the  human  intellect.  .  .  .  In  Judaism  there  is  no  conflict
between religion and reason, no revolt of natural cognition against suppression by faith. Judaism
has  no  revealed  religion  in  the  Christian  interpretation  of  the  term.  It  has  Divine  laws,
commandments, precepts, maxims,  instructions about the will of Gd, but it has no dogmas, no
doctrines, no universal truths. These the Eternal revealed to the Israelites in the same manner as
He does  to all other men  by nature and  fact, never by word or  letter. Gessamelte Schriften
Vol. III  p. 164
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II. The Limitations of Reason

A
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You shall not pervert judgment; you shall not respect persons, nor take a bribe; for a bribe blinds
the eyes of the wise, and perverts the words of the righteous. Deuteronomy 16:19

(2diabl dizrc dil `axwi` dipin `cgey dil liawc oeik `cgeyc `nrh i`n :`ax xn`
`pic yipi` oecil `l :`tt x"` .cg `edy cgey i`n .envrl daeg d`ex mc` oi`e ditebk iede
.`zekf dil ifg `l dil ipqc daeg dil ifg `l dil migxc dil ipqc o`nl `le dil migxc o`nl
xeq` inp mixac cgey elit` `l` oenn cgey xnel jixv epi` gwz `l cgeye (b"k zeny) :x"z
`xab `edd `z` `xana xar ded l`enyc `d ik mixac cgey inc ikid .gwz `l rva aizk `lcn
ded xnin` .`picl jl `pliqt :l"` il zi` `pic :dil xn` jizciar i`n :dil xn` dici dil aidi
zi` `pic :l"` jizciar i`n :l"` dilwy `xab `edd `z` diyix` `tcb gxt `pic oi`c `we aizi

.`picl jl `pliqt :dil xn` il:dw zeaezk

Rava stated: What is the reason for [the prohibition against taking] a gift? Because as soon as a
man receives a gift from another he becomes so well disposed towards him that he becomes like
his own person, and no man sees himself in the wrong. What [is the meaning of] shohad? Shehu
had (he becomes as one). R. Papa said: A man should not act as a judge either for one whom he
loves or for one whom he hates; for no man can see the guilt of one whom he loves or the merit
of one whom he hates. . . .     Our  Rabbis  taught:  And  you  shall  take  no  gift  (bribe);  (Exodus
23:8)  there was no need to speak of [the prohibition of] a gift of money, but [this was meant:]
Even a bribe  of words  is  also  forbidden,  for  Scripture does  not write,  “And you  shall  take  no
gain.” What is to be understood by, “a bribe of words”? As the bribe offered to Shmuel. He was
once  crossing  [a  river]  on  a  [rickety]  bridge  when  a  man  came  up  and  offered  him  his  hand.
“What,” [Shmuel] asked him, “is your business here?” “I have a lawsuit,” the other replied. He
responded, “I am disqualified from serving as a judge in your suit.” Amemar was once engaged
in a trial when a bird’s feather landed down upon his head. Thereupon, a man approached him
and  removed  it.  “What  is  your  business  here?”  [Amemar]  asked  him.  “I  have  a  lawsuit,”  the
other replied. He responded, “I am disqualified from serving as a judge in your suit.”Kesubos
105b

B.
(1oi`e ,dfl df dnec mzrc oi`y .mifxd mkg jexa :xne` l`xyi iqelke` d`exd :opax epz

.dfl df minec oditevxt.gp zekxa

Our Rabbis taught: If one sees a crowd of Jews, he says, Blessed is He who discerns secrets, for
the mind of each is different from that of the other, just as the face of each is different from that
of the other. Berachos 58a

(2xg` mc` lk jyni m`e ,eixea lr zn`d biydl oileki zercd lk `le dxvw mc` ly ezrc
. . . ezrc xvew itl mlerd z` aixgn `vnp eal zeaygnb dkld a wxt miakek zcear zekld m"anx

The  mind  of  a  person  is  limited  and  not  all  minds  are  capable  of  grasping  the  truth  in  all  its
clarity. If a man were to be drawn to wherever his heart leads him, he would destroy the world
due to the limitations of his intellect. . . . Rambam, Hilchos Avodah Zarah, Chapter 2:3.
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(3xy` miyp`d lk d"awd `ivnd recn ok m`e .zelkyend eytpl xiivl mc`d zeid zilkze
miywan dnkgd on miwixe dnxrd on minexr mc` ipa aexy mi`ex ep`e .mytpl lkyen exiivi `l

.miax oia cigi `ed mlera q`end mkgd yi`dye .de`zdm"anxdl zeipynd yexitl dncwd

The purpose of man’s existence is to impress upon his spirit the intellectual truths. If so, why did
the Holy One, blessed be He, produce all those people would don’t do this. In fact, we see that
most people are deficient intellectually and are bereft of wisdom and desire pleasure. Rare is the
man  of  intelligence  who  despises  the  pleasures  of  this  world. Preface  to  Rambam’s
Commentary of the Mishna

III. The Torah and Human Progress

A.
rax` mr zeclez minkgl mda laewnde ziy`xa dyrne dakxn dyrnn d`eapa xn`pd lk
xn`p mlka ,zxacnd ytpde drepzd ytpe dnc`d gnv gke miavgnd gk mipezgzay zezkd
yexita dxeza azkp lkde ,mdn micqtpd zqit`e mdiyrne mzedne mzegke mz`ixa epiax dynl
cg`n ueg dynl exqnp mlke mlera e`xap dpia ixry miyng epizeax exn` xake fnxa e`
xqnp `ly 'azi `xead zricia dfd xryd didiy xyt`e . . . .midl-`n hrn edxqgze xn`py
zeaiza dfenxy e` yexita dxeza azkp lkd dpiad ixrya epiax dynl xqnpd lke . . . .`xapl
zetetld oebk dxeva zepzynd e` ozkldk zeaezkd zeize`d zxeva e` ze`ixhniba e`

.mdixzkae zeize`d ivewa e` ozlefe zenewrdedxezd lr o"anxd yexitl dncwd

All that is contained in the Prophetic works regarding Maaseh Merkavah (the Divine Chariot in
the Book of Ezekiel) and Maaseh Beraishis (the secrets of Creation) and that which is accepted
to  be  true  by  the  sages:  that  which  is  produced  by  the  four  groups  in  the  lower  world,  i.e.
mineral, plant,  the animal soul, and human soul,  their potential, their essence, their actions and
the negation  of  those  things  that harm  them,  were  all  taught  to  Moshe Rabbainu  and were  all
written in the Torah, either expressly or subtley. Our Sages have already stated (Rosh Hashanah
21b) that fifty gates of understanding were created in the world and all of them were given over
to Moshe with the exception of only one, as it is stated (Psalms 8:6), “For you have made him a
little lower than Gd.” . .  .  It is possible that this [fiftieth] gate is referring to the knowledge of
the blessed Creator, which was not given over to any created being. . . . All the knowledge that is
contained within  these gates of wisdom  that was given  to Moshe Rabbainu was written  in  the
Torah expressly or through hints through words or gematrias or through the form of the letters,
both those written normally or abnormally, or through  the protrusions or crowns on the  letters.
Preface to the commentary of the Ramban to the Torah

B.
`le l`xyi lk ipirl cr ziy`xan dxeza lelk lkd mler cr didie dede didy dn lk ik llkde
ecled mein el rxi`y dn lke hxta mc` lk lye oine oin lk ly eihxt elit` `l` cala millkd
gneve ayr lke mleray ig lra lke dige dnda lk ly oke eihxt ihxt lke eileblb lke eteq cr
dn lk oke myxye mdl rx`iy dne ,mipind iyi`e oine oin lka mdihxt ihxt mdihxt lke mnece
xece xec lka mdizevevip milblbzn mleky xece xec lka od mlk l`xyie dyne zea`a aezky
lka `ed oke ,oianl recik xece xec lka `ed dxezd seq cr oey`xd mc`n mdiyrn lk oke ,recik

.cal mc`e mc`'d wxt `zeripvc `xtql `"xbd xe`a
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It is a fundamental principle that all that is, was and will be for eternity is included in the Torah
from Beraishis until L'Ainei Kol Yisrael. Not just the general pattern, but even the particulars of
every specie and every individual person, every event from the day he was born until the day he
dies, all of his reincarnations and all his particulars. This equally applies to every domesticated
and  wild  animal  and  any  living  creature  in  the  world  and  every  grass  and  form  of  vegetation.
Similarly, all that is written regarding the Patriarchs and Moshe and [Klal] Yisrael is all repeated
throughout  every  generation,  for  the  sparks  of  their  spirituality  are  incarnated  in  every
generation. Similarly,  every  act which  is  recorded  from  the  time  of Adam until  the  end of  the
Torah is actually recurring in every generation, as an astute person knows. It also occurs to every
single person as well. The Gaon's Commentary to Sifra D'Tzniusa, Chapter 5

C.
(1ep`e lkid ly egztk mipexg` lye mle` ly egztk mipey`x ly oal :opgei iax xn`

:ixn`c `ki` .reny oa xfrl` iax mipexg` `aiwr iax mipey`x .ziwciq hgn awp `lnk
xn` .ziwciq hgn awp `lnk ep`e .iaixa `irye` iax mipexg` reny oa xfrl` iax mipey`x
ik op` :iy` ax xn` `xaql `xiwa `zrav` ik op`e :`ax xn` .`xnbl `ceba `zkiq ik op`e :iia`

.dgkyl `xiaa `zrav`.bp oiaexir

R. Yohanan further stated: The hearts of the ancients were like the door of the Ulam (the hallway
of  the  Temple  whose  doorway  was  40  cubits  tall  and  20  cubits  wide),    but  that  of  the  last
generations was like the door of the Heikhal (the main building of the Temple whose doorway
was  20  cubits  tall  and  10  cubits  wide),  but  ours  is  like  the  eye  of  a  fine  needle.  R.  Akiva  is
classed among the ancients; R. Eleazar b. Shammua among the last generations. Others say: R.
Eleazar  b.  Shammua  is  classed  among  the  ancients  and  R.  Oshaia  Beribi  among  the  last
generations. But ours is like the eye of a fine needle. And we, said Abaye, are like a peg in a wall
in respect of Gemara. And we, said Rava, are like a finger in wax as regards logical argument.
We, said R. Ashi, are like a finger in a pit as regards forgetfulness. Eiruvin 53a

(2mipey`x m`e miyp` ipa ep` mik`ln ipa mipey`x m` :`penif xa `ax xn` `xif iax xn`
x`yk `l` xi`i oa qgpt iax lye `qec oa `pipg iax ly exengk `le mixengk ep` miyp` ipa

.mixeng:aiw zay

R. Zera said in Raba b. Zimuna's name: If the earlier [scholars] were sons of angels, we are sons
of men; and if the earlier [scholars] were sons of men, we are like donkeys, and not [even] like
the donkeys of R. Hanina b. Dosa and R. Phinehas  b.  Jair,  but  like  regular donkeys. Shabbos
112b

D. I,  for  my  part,  have  no  concept  of  the  education  of  humanity.  .  .  .  Progress  is  for  the
individual human being whom Providence has destined to pass a portion of his eternity on earth.
.  .  .  But  that  also  the  whole,  humanity  here  below,  should,  in  the  course  of  time,  ever  move
forward and perfect itself, this, it seems to me, was not the intent of Providence. . . . Jerusalem
Gesammelte Schriften III 317318
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IV. The Intellect and the Heart

A.
lk xtq di` milcbnd z` xtq di` lwy di` xtq di` (b"l ediryi) aizkc i`n :wgvi iax xn`
xteq didy milcbnd z` xtq di` dxezay mixenge milw lk lweyy lwy di` dxezay zeize`
ltezig`e b`ec era `iira d`n rax` :iax xn` .xie`a gxetd lcbna zeweqt zekld ze`n yly
ilek dcedi axc ipya iira iranl `zeax :`ax xn` .[cg edl hyti` `le] xie`a gxetd lcbna
dxicwa wxi zyaeky dy` dcedi ax ihn ded ike .oivwera `aeh opipzn `w op`e oiwifpa iiepz
opipzn `w op`e .`kd `pifg `w l`enye axc zeied :xn` mixedh oditxha oyaky mizif dl ixn`e
`l` .oa gbync `kile opigev op`e `xhn `z`e ip`qn sily dcedi axe `zaizn ixq zlz oivwera

.aall d`xi 'ce (f"h '` l`eny) aizkc ira `ail `ed jexa yecwd:ew oixcdpq

R. Yitzchak said: What is meant by the verse (Isaiah 33:18), “Where is the enumerator, where is
the weigher! Where is he that counted the towers!” Where is he who enumerated all the letters of
the  Torah?  Where  is  he  who  weighed  all  the  light  [comparatively  unimportant]  and  heavy
[important] [precepts] of the Torah [in order to logically infer one from the other]? Where is he
that counted the towers refers to he who counted three hundred fixed laws on a “tower flying (or
standing)  in  the  air”  [regarding  its  halachic  status].  R.  Ammi  said:  Doeg  and  Ahitophel
propounded four hundred problems with respect to a tower flying (or standing) in the air, and not
one was solved. Rava observed: Is there any greatness in propounding problems? In the years of
Rav Yehudah the whole study was confined to Nezikin (the laws of torts and civil law), while we
study  a  great  deal  even  of  “Uktzin”;  but  when  Rav  Yehudah  came  to  the  law,  “If  a  woman
preserves vegetables  in a pot” or as others say, “olives which were preserved with  their  leaves
are ritually clean,” he observed, I see here [that this is a subject worthy of] the discussion of Rav
and  Shmuel.    We,  on  the  other  hand,  have  studied  Uktzin  in  thirteen  versions  (or  at  thirteen
academies), yet Rav Yehudah merely took off his shoes, and the rain came down, while we cry
out [in supplication] but there is none to heed us. But it is because the Holy One, blessed be He,
requires  the  heart,  as  it  is  written  (Samuel  I  16:7),  “But  the  Lrd  looks  into  the  heart.”
Sanhedrin 106b

B.
(1ala `idy dcear `id efi` mkaal lka ecarle mkidl-` 'c z` dad`l (`"i mixac) :`ipz

.dltz ef xne` ied.a ziprz

It  has  been  taught:  To  love  the  Lrd  your  Gd  and  to  serve  Him  with  all  your  heart.
(Deuteronomy 11:13) What is meant by "service of the heart”? This refers to prayer. Taanis 2a

(2:dp̈p̈ §x ¦A eip̈ẗ §l E`A dg̈ §n ¦y §A 'c z ¤̀ Ec §a ¦ra:w mildz

Serve the Lrd with joy; come before His presence with singing. Psalms 100:2

(3y`x zelw jezn `le wegy jezn `le zelvr jezn `le zeavr jezn `l dxey dpiky oi`
(b:a mikln) xn`py ,devn ly dgny xac jezn `l` ,milha mixac jezn `le dgiy jezn `le

.dkld xacl oke :dcedi ax xn` .'c ci eilr idze obpnd obpk dide obpn il egw dzre:l zay

The Divine  Presence  rests  [upon]  man]  neither  through gloom,  nor  through  sloth,  nor  through
frivolity, nor through levity, nor through talk, nor through idle chatter, only through a matter of
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joy in connection with a precept, as it is said (Kings II 3:15), “But now bring me a minstrel. And
it  came  to  pass,  when  the  minstrel  played,  that  the  hand  of  the  Lrd  came  upon  him.”  Rav
Yehudah said: And it is likewise thus for a matter of halachah. Shabbos 30b

C.
'c z ©e §v ¦n a¥l i ¥g §O ©y §n mi ¦xẄ §i 'c i ¥cET ¦R :i ¦z¤R z ©ni ¦M §g ©n dp̈n̈¡̀ ¤p 'c zEc¥r W¤tp̈ z ©ai ¦W §n dn̈i ¦n §Y 'c z ©xFY
fR̈ ¦nE ad̈G̈ ¦n mi ¦cn̈¡g¤P ©d :eC̈ §g©i Ew §cv̈ z ¤n¡̀ 'c i ¥h §R §W ¦n c©rl̈ z ¤c ¤nFr dẍFd §h | 'c z ©̀ §x ¦i :m ¦ip̈i¥r z ©xi ¦̀ §n dẍÄ

:mi ¦tEv z¤tp §e W ©a §C ¦n mi ¦wEz §nE aẍ`i-g:hi mildz

The Torah of the Lrd is perfect, reviving the soul; the testimony of the Lrd is sure, making wise
the simple. The statutes of the Lrd are right, rejoicing the heart; the commandment of the Lrd is
pure, enlightening the eyes. The fear of the Lrd is clean, enduring for ever; the judgments of the
Lrd  are  true  and  righteous  altogether.  More  to  be  desired  are  they  than  gold,  even  very  fine
gold; sweeter also than honey and the honeycomb. Psalms 19:811

D.
Epi ¥dl-¡̀ 'c o ¥M l©r .Ÿ §c ©O ¦l Epz̈F` mi ¦hR̈ §W ¦nE mi ¦T ªg zF §v ¦nE dẍFY .Ÿ §ad̈ ῭ L §O©r l ¥̀ ẍ §U ¦i zi ¥A ml̈Fr z ©a£d ©̀
Epi ¥nï K ¤x` §e Epi¥I ©g m ¥d i ¦M :c¤rë ml̈Fr §l Li ¤zF §v ¦n §aE L ¤zẍFz i ¥x §a ¦c §A g ©n §U¦p §e .Li ¤T ªg §A ©gi ¦Up̈ Ep ¥nEw §aE Ep ¥a §kẄ §A

:dl̈ §il̈ë mn̈Fi d¤B §d¤p m ¤däEaixrn zltz

Your  love  of  Your  people,  Israel,  is  eternal,  [for]  You  have  taught  us  Torah,  commandments,
statutes and  laws. Therefore, Hashem (the Lrd), our Gd, we will  speak of your statutes when
we  lay  down  and  when  we  arise  and  we  will  rejoice  in  the  words  of  Your  Torah  and
commandments for ever, for they are our very life and the length of our days and we will ponder
upon them day and night. Evening Prayer

E. If  you  but  knew  that  we  have  just  had  eight  holidays  during which,  as  you  know,  one
does not feel inclined to do anything except to be depressed. . . . Letter to Gotthold Ephraim
Lessing, Berlin. April 29, 1757, Gessamelte Schriften Vol. V  p. 89

F. I rejoice  in every religious custom which does not  lead  to  intolerance and misanthropy;
rejoice,  like  my  children,  in  every  ceremony  that  has  something  true  and  good  for  its  basis;
endeavor, as far as possible, to eliminate the false and abolish nothing until I am able to replace
its good effect by something better. Letter to Sophie Becker, an intimate friend and admirer,
written shortly before his death (Jan. 4 1786). Gessamelte Schriften Vol. V  p. 648649

V. The Brotherhood and Destiny of Mankind

A.
. . . jia`n lecb `a` exiagl mc` xn`i `ly zeixad 'ely iptn . . . icigi mc` `xap jkitl

.fl oixcdpq

The reason  that only a single man was created  .  .  . was  in order  to maintain harmony amongst
humankind  so  that  no  one  can  say  to  his  fellow  man,  “My  ancestor  was  greater  than  your’s.
Sanhedrin 37a
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B.
(1ux` eyxii mlerl miwicv mlk jnre (q ediryi) xn`py `ad mlerl wlg mdl yi l`xyi lk

b`ece mrla :[`ad mlerl wlg mdl oi`] zeheicd drax` . . . .x`tzdl ici dyrn irhn xvp
.ifgbe ,ltezig`e.v oixcdpq

All of  Israel has  a portion  in  the World  to Come,  as  it  says  (Isaiah 60:21), “Your people  also
shall be all righteous; they shall inherit the land forever, the branch of My planting, the work of
My hands, that I may be glorified.” . .  . The following four commoners don’t have a portion in
the World to Come, “Balaam, Doeg, Ahitophel, and Gehazi.”Sanhedrin 90a

(2iax `ipzc .`id ryedi iax ipn oizipzn .ez` ipixg` `d iz`c `nlrl iz` `lc `ed mrla
dle`yl miryx eaeyi ,midl-` igky mieb lk dle`yl miryx eaeyi ('h mildz) :xne` xfril`
:ryedi iax el xn` .xfril` iax ixac miieb iryet el` midl-` igky mieb lk l`xyi iryet el`
miryx eaeyi ('h mildz) :`l` .midl-` igky mieb lk `l` xn`p `l `lde mieb lka xn`p ike

.midl-` igky mieb lk edpip o`n dle`yl.dw oixcdpq

Now [the Mishna states that regarding nonJews] only Balaam will not enter [the future world],
but [it  can be  inferred that] other  [nonJews] will enter. Who  is  the author of  the Mishnah? R.
Yehoshua. For it has been taught: R. Eliezer said, “The wicked shall be turned into hell, and all
the nations that forget Gd:” (Psalms 9:17) “The wicked shall be turned into hell” is referring to
transgressors among Israel; “and all the nations that forget Gd” is referring to nonJews who are
[generally]  transgressors.  This  is  R.  Eliezer's  view.  But R.  Yehoshua  said  to  him:  Is  it  stated,
“and all  of  the nations”? Surely all  the nations  that  forget Gd  is  written!  But  [interpret  thus:]
The  wicked  shall  be  turned  into  hell,  and  who  are  they?  “all  [those  amongst]  the  nations  that
forget Gd.”Sanhedrin 105a

C.
(1elawy zevn 'f d`x ?d`x i`n ,mieb xzie d`x ux` ccenie cnr (b wewag) :sqei ax ipz

`heg epivn k"` ?xebzi` ixebzi` .odl oxizde cnr meniiw `ly oeik ,meniiw `le gp ipa odilr
`le .xky mdilr oilawn oi` oze` oiniiwny it lr s`y ,xnel :`piaxc dixa xn xn` ¦xkyp
cenlz lecb odkk `edy dxeza wqere miakek caer elit`y oipn :xne` xi`n iax did ,`ipzde
`d ,mc`d `l` xn`p `l mil`xyie miel mipdk ,mda ige mc`d mze` dyri xy` (gi `xwie) :xnel
mdilr oilawn oi`y jl xnel `l` ¦lecb odkk `ed ixd dxeza wqere miakek caer elit`y ,zcnl
xzei dyere deevnd lecb :`pipg 'x xn`c dyere deevn epi`y ink `l` dyere deevnk xky

.dyere deevn epi`yn.b-:a dxf dcear

R. Yosef taught . “He stands, and shakes the earth; He beholds, and causes the nations to tremble
(or loosens the nations); and the everlasting mountains are dashed in pieces, the everlasting hills
bow; His ways are as of old.” (Habakuk 3:6) What did He behold? He beheld that the nations did
not  observe  even  the  seven  precepts  which  the  sons  of  Noah  had  taken  upon  themselves,  and
seeing  that  they  did  not  observe  them,  He  stood  up  and  released  them  therefrom.  Then  they
benefited by it; according to this it pays to be a sinner!  Said Mar the son of Ravina: The release
from those commands only means that even if they observed them they would not be rewarded.
But why should they not? Is it not taught: R. Meir used to say. Wherefrom do we know that even
a nonJew who studies the Torah is equal to a High Priest? From the following verse: “You shall
therefore  keep  My  statutes  and  My  ordinances  which,  if  a  man  do,  he  shall  live  by  them.”
(Leviticus 18:5) It does not say "If a Priest, Levite, or Israelite do, he shall live by them," but "a
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man"; here,  then, you can  learn  that even a nonJew who studies  the Torah  is  equal  to a High
Priest!  What  is  meant,  then,  is  that  they  are  rewarded  not  as  greatly  as  one  who  does  a  thing
which he is bidden to do, but as one who does a thing unbidden. For, R. Hanina said: He who is
commanded and does, stands higher than he who is not commanded and does. Avodah Zarah
2b3a

(2:zn `ed eteq `lde dfd mlera xn`z m`y .`ad mlerl .mda iged:gi `xwiel i"yx

“He shall live by them” (Leviticus 18:5) This is referring to the life of the World to Come. If it
would  be  referring  to  the  life  of  this  world,  [it  would  be  a  very  limited  blessing]  as  we  are
destined to die. Rashi to Leviticus 18:5

D.
xzen dfae `"ra `zi`ck gp ipa eehvpy zevn ray miiwl l`xyi ly c"aa lawy `ed ayez xb
ike dyere deevn el` zevn raya `xwp `ed c"aa olawy oeike .ayez `xwp dfle epipia ayiizdl
dlhw mey el mexbl epl xeq`y xnel jixv oi`e jnr jig` ige aizkck ezeigdl oieevn ep` `d
oecp `ede envrn mze` miiwny [ol] miwc `l` c"aa mlaw `ly `ed gp oae .xeal ecixedl y"ke
`d ike .f"re w"aa `zi`ck mieb xzie d`x ux` ccenie cnr aizkcn dyere deevn epi`y ink ma
dyer seq seqc oeik dlhw mey ea mexbl `le micia ecixedl epl oi` mbe ezeigdl oieevn ep` oi`

.mzd `zi`ck zvw el yi xky dyere deevn epi`y s`y mze`.h zekn `"ahix

A Ger toshav (a resident alien  or sojourner) is a person who, in the presence of a Jewish Bais
Din (court) accepts upon himself the fulfillment of the seven mitzvos (commandments) that were
commanded to Noah, as it is stated in the tractate Avodah Zarah (64b). Only after going through
this rite is he granted the privilege to dwell in our midst. For this reason he is referred to as a Ger
Toshav (a resident alien or sojourner). As soon as he has accepted upon himself the fulfillment
of  these seven mitzvos, he is considered visavis these mitzvos as a metzuva v’osseh (one who
fulfills a mitzva which he is commanded to fulfill). We are required to provide support for such a
person, as it says (Leviticus 25:3536), “And if your brother has become poor, and his means fail
with you;  then you shall  relieve him;  though he may be a stranger, or a sojourner;  that he may
live with you. Take no interest from him, or  increase; but fear your Gd; that your brother may
live with you.” It goes without saying that it is forbidden to indirectly cause him the loss of his
life and most certainly one is not allowed to lower him into a pit. [and thus kill him directly]. A
Ben Noah (a nonJew) who has not accepted upon himself the fulfillment of the seven Noahide
laws  in  the presence of  a Bais Din, but  of whom we are certain does  fulfill  those  laws on his
own, is considered to be of an equivalent status of an aino metzuva v’osseh (one who fulfills a
mitzva which he was not commanded), as it is written (Habakuk 3:6) “He stands, and shakes the
earth; He beholds, and causes the nations to  tremble (or loosens the nations from their bond of
the mitzvos);.” as it is stated in the tractates Bava Kama (38a) and Avodah Zarah (2b3a). We are
not required to support him (maintain his life) but we are also not allowed to directly lower him
into a pit, nor even indirectly cause him anything that would result in the loss of his life, since,
after  all,  he  is  fulfilling  the mitzvos.  Even  though  he  is  viewed  as  someone  who  is  an aino
metzuva v’osseh (one who fulfills a mitzva which he is not commanded to fulfill), nevertheless
some reward he does receive, as it is stated there (Avodah Zara 3a). Ritva Makkos 9a
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E.
dvexd lkle awri zldw dyxen xn`py l`xyil `l` zevnde dxezd ligpd `l epiax dyn
oke zevne dxez lawl eze` oitek oi` dvx `ly in la` xbk mkk xn`py zene`d x`yn xiibzdl
lawi `ly in lke gp ipa eehvpy zevn lawl mlerd i`a lk z` sekl dxeabd itn epiax dyn dev
lke mixag dyly ipta eilr lawl jixve mewn lka ayez xb `xwpd `ed mze` lawnde bxdi
ray lawnd lk :zene`d onk df ixd ln `le ycg xyr mipy eilr exare lenl eilr lawnd
oze` lawiy `ede `ad mlerl wlg el yie mlerd zene` iciqgn df ixd ozeyrl xdfpe zevn
oda eehvp mcewn gp ipay epiax dyn ici lr epricede dxeza d"awd oda devy iptn oze` dyrie

:mdinkgn `le mlerd zene` iciqgn epi`e ayez xb df oi` zrcd rxkd iptn o`yr m` la`m"anx
`i-i:g mikln zekld dwfgd ci

[Although] Moshe Rabbainu gave  the Torah and Mitzvos as an  inheritance only  to  the  Jewish
people,  as  it  says  (Deuteronomy  33:4), “Moses  commanded  us  a  Torah,  the  inheritance  of  the
congregation of Jacob,” anyone of the other nations, however, can come and become a convert
(ger), as it says (Numbers 15:15), “As you are, so shall the stranger (ger) be before the Lrd.” If
a nonJew does not want to become a convert, we do not force him to accept upon himself Torah
and Mitzvos. Similarly, Moshe Rabbainu, acting as an emissary of the Almighty commanded us
to  force  every  human  being  to  accept  upon  himself  the  mitzvos  that  the  descendants  of  Noah
were commanded to fulfill. Anyone who does not accept this upon himself is put to death. One
who  accepts  this  upon  himself  is  widely  referred  to  as  a Ger  Toshav  (a resident  alien  or
sojourner). He must make  this  acceptance  in  the presence of  three chaveirim  (Torah  scholars).
One who originally accepted upon himself  to be circumcised (become Jewish) and then, after a
twelve month period still did not undergo circumcision, is to be considered as a regular nonJew.
Anyone who accepts upon himself the seven mitzvos and is careful to fulfill them is considered
to  be  one  of  the chasidei  umos  haolam  (the  pious  amongst  the  nonJewish  world)  and  has  a
portion in the world to come, provided that he accepts them upon himself because the Holy One,
blessed be He, commanded them in  the Torah and  informed us,  through Moshe Rabbainu,  that
the B’nai Noah were already commanded to fulfill  them. However,  if he did them solely based
on  logic,  he  is  not  considered  to  be  a Ger  Toshav and  nor  is  he  considered  to  be  one  of  the
chasidei umos haolam (the pious amongst the nonJewish world). He is  [not even] considered to
be one of their sages. Rambam Hilchos Melachim 8:1011

F. Are  we  to  assume  that  all  the  inhabitants  of  the  earth,  from  sunrise  to  sunset,  are
condemned to perdition if they do not believe in the Torah, which has been granted solely as the
inheritance of  the  congregation  of  Jacob?  .  .  .  What  then  are  those  peoples  to  do  that  are  not
reached by the radiant rays of the Torah? . . . Does Gd act like a tyrant when he deals with his
creatures, destroying  them and extirpating  their  name,  even  though  they have done no wrong?
Moses Mendelssohn,  Letter  to HaRav HaGaon R. Yaakov  Emden, Gesammelte Schriften
Jubilaum Ausgabe Vol. XVI p. 178


